Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

Rematal

En espafiol: Finalizar, Acabar, Terminar, Rematar

[ verbo transitivo intransitivo ]

1- Terminarse o poner fin aunaaccion.
2- Matar del todo a una presa o enemigo herido.

3- (dicho de un sastre o de una costurera) Afianzar la Ultima puntada, dando otra
sobre ella para asegurarla, o haciendo un nudo especia alahebra.

4- Estropear una situacion alin mas de lo que ya estaba. Acabar de fastidiarlo.

5- (en negativa, intransitivo) No estar del todo bien de la cabeza, tener una leve
discapacidad mental.

Atribucion de imagen: J.Arias con |A Dall-e

Ver: Estar fato

* Espera, que viaremata la comiday ara mesmo ponemos el mantel.

 Encuantisque remate la misa mos vamos corriendo anca Encarna a jadel la visita a su madre, que ya me da
vergiienza nd habel dio entavia.

* Y0 cro que hoy yarematamos la siega. Pos qué ganitas que tengo ya, vaya tupa.
* |[den los arbafiiles que me rematan yala semana que viene, pero eso yalo decian lapasay aqui seguimos.

* Has dao a jabalin, pero sha escapao. Ara hay que seguil-le y rematal-le, que son mu peligrosos quando andan
herios.

* Ays, hijita, que me sorvio rematal la puntay ara me sesta deshaciendo lalabor. Como estan yalas cabezas, madre.
» Mari metié lapatay laconté lo del anillo, y aluego va este tonto y |o remata diciendo que €l anillo era palaotra.

* Lachicade Virtudes nd remata, nd. Esa nacié como su tia, més palla que paca

Comentarios:

Las tres primeras acepciones son también del estdndar. La RAE no recoge la 4 pero creemos que se usa también en
otras partes asi. La 5 parece ser un uso local. Lo verdaderamente peculiar de esta palabra en nuestro dialecto es que
con el sentido de finalizar algo en &l estdndar se usa raramente, pero en peraleo se usaba muchisimo, probablemente
tanto como los términos acabal y terminal.

Origen: Latin. Nosentr6 atravésdel castellano antiguo. Es mucho mas frecuente que en espariol.
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Etimologia:

Del latin mactare (herir) con el prefijo intensivo o reiterativo re-. En origen se uso con €l sentido de rematar a
alguien o0 a una presa, es decir, matar del todo a enemigo o presa que yace herido en el suelo. De ahi, de
terminar o empezado, se generalizd a otras situaciones.
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